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Введение

Кандидатский экзамен по данной специальности имеет целью проверить готовность сдающего вести занятия по курсам, входящим в цикл прикладной и математической  лингвистики,  а также  проверить  уровень  теоретической  и методологической подготовки как базы для осуществления современных прикладных и экспериментальных разработок. До сдачи экзамена аспирант должен сдать зачет по дисциплине своей узкой специальности (программа такого зачета определяется индивидуально) и подготовить реферат по проблематике диссертационной темы. Программа кандидатского экзамена охватывает комплекс дисциплин, связанных с точными и экспериментальными методами исследования языка, с разработкой методов совершенствования систем и процессов языковой коммуникации, и в первую очередь путей оптимизации общения в системе «человек-машина-человек». Программа включает следующие разделы:

1. Системно-структурная и функциональная лингвистика (язык, речь, речевой акт, речевая деятельность, текст, дискурс).

2. Экспериментальная лингвистика.

3. Прикладная лингвистика.

4. Математическая лингвистика.

5. Основы смежных с лингвистикой наук

6. (информатика,  вычислительная  техника,  искусственный  интеллект, психология, физиология, акустика).

1. Системно-структурная и функциональная лингвистика (язык, речь, речевой акт, речевая деятельность, текст)

1.1. Знаковая природа языка и антиномии языковой системы. Язык, речь, речевой акт, речевая деятельность, текст, дискурс. Парадигматика и синтагматика. Диахрония и синхрония. Единицы и отношения в языке. Язык как система и подсистемы языка. Виды классификации языков. Язык и семиотика.

1.2. Философия языка и методология лингвистики. Объект и предмет лингвистики. Теоретические, описательные и прикладные исследования; их соотношение. Понятие методологии, метода, методики в лингвистике. Прикладная теория как обязательная основа решения прикладных задач. Метод лингвистического моделирования; виды моделей. Язык и метаязык. Комплексный характер прикладных разработок. Прагмалингвистика.

1.3. Планы, уровни (ярусы) и другие аспекты изучения языка как системы; Проблема членения в лингвистическом описании. Понятие подъязыка.

1.4. Предмет фонетики и фонологии; место фонетики и фонологии в ряду других лингвистических дисциплин. Различные уровни фонетического представления речевого высказывания. Устройство речевого аппарата человека. Принципы и задачи фонетической классификации. Виды фонетической транскрипции. Фонетическая и фонологическая транскрипция. Артикуляторная классификация звуков. Акустическая классификация звуков. Перцептивная фонетика. Звуковые типы /сегменты/, принципы их классификации. Ритм речи. Слог. Ударение. Фонетическое слово. Синтагма, фраза, высказывание, фоноабзац. текст, дискурс. Интонационные средства языка, их функции. Просодия, просодика, просодемика.

Сегментная и супрасегментная фонетика. Понятие фонемы, аллофона, фонемного инвентаря. Модели речевой коммуникации. Анализ и синтез речи. Прагмафонетика. Общая и прикладная фонетика.

1.5. Предмет морфологии, ее место в ряду других лингвистических дисциплин. Разделы морфологии. Понятие морфемы, морфа, алломорфа. Классификация морфем. Виды аффиксов. Способы выражения грамматического значения в словаре. Фузия и агглютинация. Морфемный анализ, его принципы. Омонимия и синонимия. Морфонология.

Понятие грамматической категории. Методы выделения граммем. Классификация граммем. Парадигматические классы. Части речи и их классификация. Имя существительное, его основные граммемы (падеж, число, род, определенность/ неопределенность, принадлежность, предикативные формы). Имя прилагательное, его специфические граммемы. Глагол, классификация глагольных категорий. Проблема залогов. Местоимение, разряды местоимений. Числительные. Наречия. Служебные части речи.

1.6. Предмет синтаксиса, его место в ряду других лингвистических дисциплин. Основные синтаксические понятия. Словоформа. Словосочетание. Синтаксические отношения, формальные средства их выражения. Управление. Валентности, модель управления. Согласование. Примыкание. Теория членов предложения. Типология предложения (номинативный, активный и эргативный строй). Коммуникативная организация  высказывания, актуальное членение.  Понятие диатезы.  Понятие трансформации.

Способы представления синтаксической структуры, их достоинства и недостатки. Дерево зависимостей. Признак проективности. Дерево непосредственных составляющих. Закон Ингве. Типы предикатов (состояния, процессы, действия). Трансформационный синтаксис, его достоинства и недостатки. Типы трансформационных процессов.

1.7. Предмет лингвистической семантики, ее место в ряду других дисциплин. Семантика, лексикология, лексикография. Понятие значения, виды значений. Методы исследования значений; проблема членения плана содержания речевого произведения; семантические метаязыки. Значения морфем и значения слов; морфо-семантический и лексико-семантический  уровни.   Понятие  семантического  слоя;  денотативное, сигнификативное, экспрессивное, синтаксическое значение. Понятие обобщенности (ступени обобщения) семантической единицы; семема, узуальное значение, актуальное значение. Принципы толкования лексических значений; экспериментальный подход; пути формализации.

Виды семантических отношений. Синтагматические отношения в семантике (семантические реляции); их виды (семантические падежи, валентности, лексические параметры и др.). семантические комплексы. Фразеологизмы. Семантическая структура предложения и связного текста. Парадигматические отношения в семантике (семантические  корреляции);  их  виды.  Полисемия;  семантическая  структура многозначного слова: метафора. Структура семантического поля. Компонентный анализ в семантике. Теоретические принципы лексикографии; типы словарей.

1.8. Предмет теории языкового общения (коммуникативной лингвистики); ее место в ряду других дисциплин. Понятие речевого акта, речевой деятельности, коммуникативного акта, диалога, полилога. Речевое воздействие. Практические и коммуникативные цели общения. Многоаспектная характеристика коммуникантов. Особенности диалогической, монологической и полилогической речи. Устное и письменное общение. Процессы понимания и вербализации. Апперцепционный момент в восприятии речи. Вербальные и невербальные средства общения. Пара- и экстралингвистика. Проблемы прагматики.

Специфика порождения речевого высказывания. Моделирование процессов речепроизводства. Моделирование процессов речевосприятия. Особенности понимания речи. Моделирование процесса речевой коммуникации. Различные типы речевого понимания.

1.9. Предмет лингвистики текста. Понятие связного текста. Типология текстов. Коммуникативные характеристики текста. Структура связного текста, средства связности. Особенности диалогического текста. Теория дискурса. Понятие дискурса, основные единицы.

1.10. Основные направления исследования структуры языка и процессов речевой деятельности. Основные зарубежные школы структурной лингвистики. Отечественные направления структурной и функциональной лингвистики. Психолингвистические и социолингвистические подходы к исследованию языкового общения. Когнитивная лингвистика. Коммуникативная лингвистика. Типология языков и проблема универсалий. Структурное описание естественных языков разных типов.

2. Экспериментальная лингвистика

2.1. Общая теория эксперимента в лингвистике. Основные виды эксперимента (по объекту и предмету исследования, методам, используемым техническим средствам и т.д.). Этапы эксперимента. Способы обработки результатов. Наблюдение и эксперимент.

2.2. Экспериментальное и инструментальное исследование звучащей речи. Методы артикуляторного анализа речи. Методы акустического (спектрального и просодического) анализа речевого сигнала. Метод «анализ-синтез-анализ». Методы исследования восприятия речи. Компьютерное программное обеспечение для исследования речевого сигнала.

2.3. Экспериментальное исследование грамматики. Методы полевых исследований малоописанных языков. Виды грамматических тестов. Лингвистический эксперимент и верификация формальных моделей языка.

2.4. Экспериментальное исследование семантики языка и смысловых процессов общения. Виды семантических тестов. Роль эксперимента в лексикографии, стилистике, коммуникативной лингвистике. Полевое исследование малоописанных языков. Применение дистрибутивного, трансформационного методов, метода компонентного анализа. Машинные эксперименты в семантике.

3. Прикладная и компьютерная лингвистика

3.1. ЭВМ в лингвистике. Цели и задачи использования ЭВМ в лингвистике. Общее представление об автоматизированной обработке текстов (устных и- письменных). Проблемы автоматизации лингвистических исследований. Алгоритмизация обработки языковой информации. Основные направления компьютерной лингвистики.

3.2. Автоматическое индексирование, классифицирование, аннотирование, и реферирование текстов; проблема перевода текстов с естественного на информационный язык. Автоматизация анализа и синтеза письменных текстов.

3.3. Машинный перевод. Частичная и полная автоматизация перевода. Основные типы систем машинного перевода. Лингвистические проблемы создания промышленных систем машинного перевода научно-технической информации. Морфологический, синтаксический и семантический виды анализа и синтеза при машинном переводе. Принципы построения и использования переводческих машинных словарей. Принципы построения и использования переводческих машинных словарей. Связь задач автоматического аннотирования, реферирования и машинного перевода.

3.4. Компьютерная фонетика. Акустический анализ и синтез речи. Современные подходы к автоматизированному преобразованию «текст - речь». Автоматическое распознавание и понимание речи (устной и письменной). Вокодерная телефония. Речевое управление  автоматизированными  системами.   Включение  звучащей  речи  в мультимодальные, мультилингвальные и мультимедиальные системы. Современные речевые технологии.

3.5. Компьютерная лексикография. Машинный фонд национального языка и его основные компоненты. Структура комплексного машинного словаря и его программное обеспечение.  Терминологические банки данных.  Компьютерная терминология. Лингвистическое обеспечение электронных энциклопедий.

3.6. Лингвистические аспекты искусственного интеллекта. Компьютерный синтаксис. Компьютерная семантика. Методы хранения и представления знаний; семантические сети; тезаурусы; фреймы. Проблемы и методы компьютерного моделирования процессов понимания и вербализации. Роль языка в экспертных системах, в обучающих системах различного профиля. Принципы построения диалоговых систем; человеко-машинные системы общения. Алгоритмические методы выявления и преодоления коммуникативных неудач в диалоге с компьютером. Управление автоматизированными системами на естественном языке. Речевое управление роботами. Искусственные языки, их виды и способы построения. Характеристика лингвистического обеспечения информационных систем, систем организационного управления, систем автоматизированного проектирования, экспертных систем. Лингвистические проблемы моделирования творческой деятельности человека.

3.7. Автоматизация лингвистических исследований. Применение аппаратно-программных средств при исследовании звучащей речи. Использование компьютеров в словарных работах. Машинная обработка семантической информации. Машинная обработка синтаксической информации. Автоматизированное рабочее место лингвиста.

4. Математическая лингвистика.

4.1. Математические модели языка, их виды. Алгебраическая и квантитативная лингвистика. Формальные грамматики. Применение теории множеств, теории вычислений. Алгоритмические модели в лингвистике. Применение теории нечетких множеств.

4.2. Лингвостатистика. Статистика речи. Основы математической обработки языкового материала. Статистические методы в лексикографии, грамматике, стилистике, фонетике. Элементы проверки лингвистических гипотез. Законы распределения лингвистических единиц; теоретические и эмпирические законы. Языковая избыточность и информационные измерения языка; кодирование и декодирование.

4.3. Математические методы моделирования акустического сигнала.

5. Основы смежных с лингвистикой наук.

5.1. Основные разделы информатики. Информация, методы и средства ее обработки. Общее представление об информационной системе. Информация и энтропия. Понятие инфосферы.

5.2. Вычислительная техника. Ее устройство. Память, ее виды и организация. Программирование. Программное обеспечение персонального компьютера. Языки программирования   разных   уровней.   Информационно-алгоритмические   языки. Прикладные программно-информационные пакеты. Компьютерная реализация систем искусственного интеллекта. Декларативное и процедурное представление знаний. Базы знаний. Базы и банки данных. Экспертная система (ЭС), ее общая структура и схема функционирования. Разновидности ЭС. Программное обеспечение лингвистических процессоров.

5.3. Документ как носитель информации, как объект передачи, хранения, поиска и обработки   в информационных системах. Формализованные и неформализованные документы. Алгоритмические процедуры над формализованными и неформализованными документами. Информационные языки для представления содержания документов, их типы.

5.4. Автоматизированные информационные системы.  Их функциональная классификация. Структура и компоненты автоматизированных систем. Проблематика лингвистического обеспечения информационных систем.

5.5. Психологические проблемы моделирования речемыслительной деятельности. Основные принципы психологии мышления. Эргономика и инженерная психология. Методы когнитивной психологии.

5.6. Принципы и методы акустических исследований речи. Естественнонаучные концепции в прикладной лингвистике.
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